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DEBRECZENA DEBRECZENI ÉS VIDÉKI FÜGGETLENSÉGI PÁRT KÖZLÖNYE.
Előfizetési árak:

Helyben: Vidékre küldve.
KfT évre . . 10 kői. fill. Egy évre . . irt kor. — fill.
Fel évre . . 5 „ - • Fel évre . . H __
Negyed évre . 2 . 50 „ ..e^yeu évre . 4 ’ _ “
Egy bóra . . I - — » Egy hóra . . 1 70 *

Egyes szám ára 4 fillér.

Felelős szerkesztő : BENEDEK JÁNOS. 
Kiadók: HOFFHANN és KBONOVITZ.

Hirdetési dijak:
Hal haaúboa petit »or 10 fillér. Nagyobb terjedelmű és labbeeír 
megjelenő hirdetések jutányosán. - Apró hirdetés minden s»ó 

4 fillér.

A képviselőház ülése.
A „Debreczen" eredeti távirata,

Budapest, január

A kereskedelemügyi költségvetés
26.

Hága, jan. 26.
A {minisztérium képviselője ma dél­

előtt a városházán átadta az anyakönyv- 
vezetö hivatalnoknak azt az okiratot, amely­
ben Vilma királynő és Henrik mecklenburg 
schwerini herezeg kijelentik, hogy házasságra

felett való vitát folytatták inadé lelőtt tkarna4 14 p n ‘ e 8 y m a s s a I. -
n k-énvivml.-.h.wiv.rr M ü Cieieiott Közvetlenül azután zászlót tűztek ki a vá-
a képviselohazban. Major Peren ez kép- rosházán, a templomokon és más épülete-
viselo jelentkezett először szólásra, ken. Az első kihirdetés vasárnap lesz.
hosszú és tartalmas beszédében a költ-1 —
ségvetés ellen foglalt állást. ! Babló kerületi kapitány.

— A „Debreczen" eredeti távirata. —

Lemberg, jan. 26.
A „Debreczen“ eredeti távirata. — j A litvániai OIOSZ határszéli Groslc

I községben Mileski katholikus plébánosra 
. Badapeet'jan' 26' álarezos rablók törtek. — A plébános 

A honvédelmi miniszter állapota 12.000 rubelt Őrzött a lakásán temp- 
napról-napra javul. A szívverés abnor- lomépitési alap gyanánt. Ezt akarták a 
mis volta mai napon megszűnt. Mint banditák élrabolni. Éjjel egy órakor fel- 
egy délutánt sürgöny jelenti, a beteg keltették a plébánost, hogy jöjjön egy 
miniszter állapota kielégítő, haldoklóhoz feladni az utolsó kenetét 
A beteg még néhány napig nem fo- A mint Mileski az udvarra jött 
gadhat látogatásokat. .... ...........- ’

Fejérváry állapota.

Viáfyezetók és csatornázás.
január 26.

1.
Debreczen városa vizvezeíékeés csatorna 

hálózatának tervezete a kormány jóváhagyá­
súval leérkezvén a tanácshoz időszerű 
ezek nagy horderejűről értekezni. Ez adja a 
tollat a kezembe, és amaz aggodalom, — nem 
kutatom ez alkalommal mi okból kinek s 
kiknek a hibájából előidézett pénzügyi vál­
sága városunk háztartásának nem-e • okukat 
megingathat és visszariaszthat eme már már 
elodázhatlau szükségleteit létesítésének tá­
mogatásától.

Nem mai keletű probléma nagyobb 
néptömegeknek akár városok — akár falvak 

avagy más össze tartozandóságban 
élnek együtt jó ivó vízzel való ellátása és a 
talajnak melyen élnek, alkalmas csatorna 
hálózattal való tisztán tartása, hanem régi 
sőt ősi időkből eredő társadalmi politikai és 
közegészségi okokban rejlik az.

Á régi Romaiaknak hazánkban ma is 
található aquaductusai, melyek mai romjaik­
ban is kiváló példás alkotásnak, fényes bi­
zonysága ama nép helyes czéltndatos érzé-

Köszönet a részvétért.
— A „Debreczen" eredeti távirata, —

Bndapest, jan. 26.

Széli Kálmán miniszterelnöknek a 
magyar parlament nevében az angol

---------- kének a közügyekben.
hat álarezos állig felfegyverkezett rabló De hátrább menve a történelemben 
rohanta meg s az egyik hurkot vetett ■ióval,..c!öbbr4 az Egyptomiak — Assiriaik 
a plébános nyakába. A támadók ha- m (ioro8okWI is maradtak reánk olyan cm- 
lállal fenvenették ha nem mlii L-i ,, ékck,r 11 molyek kétségtelen bizonyítékai 

‘I liin rS 4 k lia;ml,y fo»tos közügyét képezett azoknál a
1-.000 rubelt. A pap nem vesztette n épnek jó egészszégcs ivó vízzel való diá­
éi lélekjelenetét s magával Divta a [ tásn. Ha semmi mást csupán ezt a kétségbe 
rablókat a szobába, a hol a pénzt ,vontintla,n. történelmi tanúságokatpénzt'vonhntlan történőim

- , -—----------------- őrizte. Kinvitotta az Íróasztalinak a hozmán fel és r á sem mutatnék akormányhoz intézet rész vétnyil vánitásért fjókiát s hL „nlv,,.„ (a„....' r kor kiváló alkotásaira e téren és azok-
- az angol külügyminiszter a bécsi hö, hatszor ,ö^ nz • revolver- „ak pontos es megbízható statisztikai adu­
nagykövetség utján köszönetét mondott ÍLöbr! “ 08 benősz-: tokka. támogatott merhotlen hasznára az ern-

__ tevőkre. j beriseg fejlődése gyarapodása terén : eleget
Kettő közülök összerogyott és ■ mondanék hogy a jó megértse, a nemes 

meghalt, a többiek elmenekültek. A aterez|®> a hamamsta érte lelkesedjen.
, vizsgalatkor kiderült, hogy az egyik 
agyonlőtt a rabló a grosiczi kerületi 
kapitány, a másik pedig az ottani tör- 

orvosok vényszék fogalmazója.
most már csak azon fáradoznak, hogy né-j Valószínű, hogy a többi rabló is 
hány órával meghosszabbítsák a mester ^ kerületi hivasalnok. Ezt onnan gyanit- 
életét, egyébre már képtelen mindé njják. mert a plébánzst nemrég a kerü- 
tudomány. leli kapitányságra idézték és megakar-

Délután öt órakor már gyöngén léleg- ták büntetni fegyvertartás miatt, 
zeit Verdi. Az orvosok akkor perezröl-perez- j —
re várták a katasztrófát. TŐZSdC.

Verdi haldoklása.
A „Debreczen“ eredeti távirata.

Milánó, január 26.

Verdi agóniában fekszik. Az

Az este 7 órakor kiadott bulletin 
igy szól:

Néhány óra óta minden re­
mény eltűnt.

Ezt a jelentést megtáviratozták a 
királynak és minisztereknek.

A pápa élénken érdeklődik a mester 
állapota iránt. Naponta többször táviratot 
küldet magának Milánóból.

Bndapest, 1901. jan. 26. 
Holländer Adolf és Fia dobreczeni ter­

mény kereskedő ezég távirati tudósítása a 
mai budapesti árakról :

Déli zárlat :
Búza 1901. Áprilisra 7.58 7.59

. 1901. Októberre 7.67 7.68
Rozs 1901. Áprilisra 7.37 7.38
Tengeri 1901. Májusra 5.09 5.10

Zab 1901. Áprilisra 613 6.14
Amerika 2'/, magasabb.
Készáru változatlan.

Én sokkal közelebb ifekvő sokkal köz­
vetlenebb (ejtegetéssel is bizonyítani szeret­
ném e két nagy horderejű intézmény szük­
séges, sőt nélkülözőében voltát különösen itt 
Debreczenben.

Mindenki jól tudja, hogy a viz első 
rangú tápszer, mely nélkül élő lény kivált 
ember nem létezhetik ; mert nem csak mint 
ilyen fogyasztva van hivatva a test nagy 
részét pótolni, de nélküle alig volnánk ké­
pesek bármily más tápszert is elkészíteni.

Szükségünk van azonban a vízre más 
tekintetben is : testünk, ruházatunk, lakásaink 
utczáink és tereink tisztán tartására nem 
különben a tűrhetetlen éghajlati végletek el­
viselhetővé tételére, locsolásra, öntözésre is.

Ha a tisztaság az egészségnek alap­
föltétele, úgy a köztisztaság a közegészség­
nek elengedhetlen kelléke ; mivel pedig 
ezeknek nélkülözhetlen eszköze a viz, önként 
következik mily nagy horderejű korszükség­
letet képez ez és mily indokolt ennek első 
rangú küzügygyé nyilvánítása.

Ami igy általánosan állítható a vízről 
természetes fokozott sőt hatványozott mérv­
ben áll a jó, üde, káros anyagoktól mente­
sített vízről, melynek legnagyobb pénzáldo-
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zatokkal is beszerzése első és domináló köz­
ügyé kell, hogy legyen minden czivilisált 
társadalomnak.

De a viz nemcsak tápszer, hanem mint 
korunk leghíresebb phisiologusa rég meg­
mondotta a legtöbb lénynek, de kivált az 
emberiség egy nagy részének egyedüli és 
legkellemesebb iiditö, frissítő, élvezeti cziltke.

Amennyiben pedig az élvezeti czikkek- 
nek csaknem hasonló fontos szerep jut kü­
lönösen az emberek életében, mint a táp­
szereknek ez oldalról is gondos figyelmet 
érdemel. Mig ugyanis a tápszerek a testnek 
elhasznált fehórnyo, zsir, só és viz tartalmát 
és az elhasznált munka erőt vannak hivatva 
pótolni ; addig az élvezeti czikkelc ez emész­
tés, érzés, Ízlés, szaglás stb. vagy általában 
az idegrendszerre ingerlőkig, serkentőleg 
hatva amazok felvételére, megemésztésére, 
feldolgozására képesítik, azaz ellentállóké- 
pcsehbé teszik az egyes szerveket.

Örökké igaz marad, hogy csak ami jól 
esik, válik egészségünkre, de ami undort 
gerjeszt az káros.

Táplálkozás élvezeti szerek nélkül ha­
sonló az örömtclon élethez tűrhetetlen.

Valamennyi italunk kivéve a vizet, 
melyet tartalmaznak pusztán élvezeti czik- 
kek és még sem csekély összegeket költünk 
cKy-cgy ital bor, sör, kávé. thea stb.-re 
holott ezek bizonyos körülmények között 
ártalmunkra is válhatnak ; mért nem volna 
hál jogos, méltányos, sőt indokolt a jó ivó 
vízre, mely amellett, hogy nélkiilőzhetlen 
tápszer, egyúttal a legegészségesebb semmi 
körülmények között hu tiszta, ártalmassá nem 
válható üdítő szer is, bizonyos összeget el­
költeni ?

Éppen ez utóbbi körülmény, hogy t. 
illik a tiszta,ártalmas anyagoktól ment friss 
viz nem csak tápszere, de legártatlanabb és 
legnélkülözhotlonobb üdítő szere az emberi­
ségnek — gazdagnak, szegénynek, öregnek, 
ifjúnak, aggnak, csecsemőnek egyaránt ; kö­
telességévé teszi a társadalomnak gondos­
kodni, miszerint a népnek minden rétege 
könnyen hozzáférhető elég jó és hő vízzel 
láthassa cl magát.

Nem is szólva ama káros hatásokról, 
melyeket a rossz, ártalmas górcsövi szervek 
" bactcriuinokat tartalmazó víznek hasz-

• v* w r. *.p-j

Apró versek.
A „Uebreczen* eredeti tárczája.

I.
Ott sietett előttem az este,
Szép kisasszony, testvére oldalán,
Eu ügyeltem, egy-egy szóra lesve. 
Beszédükből mit hallhatnék talán.

Mit jelent a sok szin, azt vitatták :
Zöld a remény, az irigység sárga.
~ S a vörös szin, mire való az hát ? 

Súgtam halkan feleletre várva.

Meghallotta, jól tudom, de nem szólt,
Csak visszafordult némán, hirtelen,
De én ajkán büvösbájos kis szót ’
Láttam lebegni. Ezt, hogy : Szerelem !

II.
Míg mértem a járda hideg köveit,
Hasztalan várva, kit szeretek.
Pokolba kívántam a régi szerelmet.
Mert ver a szivem ? Úgyse’ hevít I

S aztán, a mikor közelombc tiinik 
r eldobog im szivem hevesen :
— Kisasszonyom, liigyjo, csak önt szeretem, 
Unt szeretem csak, esküszöm itt.

fiái.

nálata a közegészségre gyakorol ; mert fel­
tételezhető, hogy ma már minden laikus 
tudja, hogy az emberiség legádázabb, leg­
pusztítóbb járványai a rossz vízben élő fer­
tőző organismusok által terjesztetnek. Avagy 
a typhus, vérhas, cholera, bélhurut stb. stb. 
gyilkos járványainak tudtak-e gátat vetni, 
mig a népek közös vízmüvekből jó ivóvíz­
hez nem jutottak, avagy tudnak-e gátat 
vetni mai nap is ott. hol ezek hiányában 
különböző rosszabbnál rosszabb vizet isz­
nak ? A statisztika telelői hiába mutatnák 
napnál is fényesebben. Ama városokban 
hol vízmüvek létesültek és a csatorna há­
lózat kiépült az emberek halandósága roha 
inosan néhány év alatt 8 — 10 °/0-al csök­
kent. Hiába bizonyitná hiteles adatokkal a 
statisztika, hogy a hol pl. a typhus járvá­
nyok csaknem állandó jelleget öltöttek rö­
vid néhány év alatt a vízmüvek kiépítése 
után szórványosán is alig fordulnak elő 
unnak esetei.

Ha minden más példát mellőzök is, 
de liées városáról, melynek hires tanáraitól, 
kik heves elöharczosai voltak a mérhetlen 
kincsekbe kerülő alpesi vízvezetéknek hal­
lottam nem hallgathatok.

Bécs városa, mint azok annak idején 
nekünk előadták a continens legegészség- 
tclcncbh városa volt egész 1873-ig,mikor is a 
híres vizmii elkészült. Halálozási aránya 
1000-höl 3.)—40-ig volt, holott már 1893-ig 
ez arány 1000: 23.50 re szállott alá.

Mily nagyon összefügg a halálozási 
arány egyes államok és városok ily kultu­
rális intézményei tökéletességével legjobban 
bizonyítja következő táblázat

Európa államai sorszerint igy következ­
nek 1000 lakosra esik halálozás :

Hamburg 20 4
Berlin 20.8
London 20.8
Páris 21.8
Bécs 235
Drezda 23.6
Varsó 24.2
Budapest 26.7
Debreczon 28.5

Mindama ártalmak

Svédország 19.0
Angolország 21.9
Erancziaország 23.9
Poroszország 20.6
Olaszország 29.8
Ausztria 31.3
Magyarország 37.8

A fővárosokban 
elhal évente 
Stockholm 19.1
Brüsszel 19.8

1805 - 1880-ig 1880—1890-ig
16.50 
18.9 
22.1 
24.0
27.2
29.3 
32.6

1893-ban 1900 közül

Lear király.
A .Uebreczen* eredeti tárczája.

I ragoedia és remekmű három felvonásban. 
Személyek.

Shakspeare . Lear király szelleme
Zsuzsámul leánya
Melpomene.

Első felvonás.
Szin : A stratfordi templom sírboltja. 
Idő : A premiere előtt való éjszaka 
Melpomene : (Gyászruhában, lámpás­

sal megjelenik a sírbolt ajtajában, zokogva 
szaval.)
Mennem kell. mert hív a kötelesség 
Oh pedig be sajnálom szegényt 
Mért volt benne oly nagy a tehetség.
Mért irt drámát, nem pedig regényt'!
Ha regényt ir: most tán elfeledve,
Ámde nyugton alszik idelenn,
De darabját adják Dcbreczenbe,
Látnunk kell azt: neki és nekem I

(Leveszi Shakspeare koporsójának fe 
delet es rázni kezdi az irót.)
Ébredj, ébredj ; itt van már éjfél 
Angolhonnuk dísze, büszkesége 
Shakspeare Vilmos, no csak gyorsan kelj fel 
Mert mondhatom, nyugalmadnak vége.

sorban az ivó vízre, de inutatis mutandis 
ha kissé mérsékelten is mert nem oly köz­
vetlen hatással az egészségre nézve fön- 
állanak mosdó, főző és egyébb használati 
vizekre is, miért is én soha sem lennék az 
ivó víznek a használati víztől való elkülöní­
tésének hivő, csak az egységes vízvezetéknek.

A vizsz rzés forrásait és módját itt 
olőg érintenem, mert hisz itt nálunk a ter­
mészet által nyújtott víztartályok legjob­
bika a mély rétegekből feltörő artézi viz 
áll rendelkezésünkre, mig a többi három 
mint folyóvíz, tó viz v. légköri lecsapódások 
összegyűjtött vize mint kevésbé alkalmasak 
és költségesebbek, szóba sem jöhetnek.

A nullánk létesítendő vizmü részletei­
vel is szívesen foglalkoznék, — de elég 
helytelenül annak adatai még nem ismertet­
tek és igy azt mellőznöm kell.

Őszintén megvallva azonban az ón 
szempontomból és azt kell hinnem, a nagy 
közönség szempontjából is közömbösek a 
technikai részletek: mert vájjon körvezeték­
kel v. elágazó vezetékkel, vájjon ólom vagy 
vas v. beton csöve- en vezetlotik-e be a 
viz, oly kérdések, melyeken a technika mai 
állasa és az előttünk fekvő számos példa 
alapján könnyen és helyesen eligazodnak 
majd a szakkörök.A bekerülési ár, ha nem 
is éjien közömbös, de szintén nem olyan 
Pont a melyen laikusok vitatkozhatnának, 
mert elvégre ha jót, tartósat, évszázadokra 
kihatót akarunk alkotni, a költségekben fu­
karkodni végzetes hiba volna.

A legfőbb és legszükségesebb tudnunk 
hogy városunk fekvése, talaj és éghajlati 
viszonyai, nemkülönben rósz egészségi vi­
szonyai mellett is bevándorlás által roha­
mosan szaporodó népesedése e kérdésnek 
tovább elodázását meg nem engedik.

Ál kell, hogy hassa az intéző körüket,

Shakspeare : (Felébred ; felülve sze­
meit dörzsöli.)

Ki zavarja álmaim, mely oly szép 
Képeket tárt elém és most ime 
Felköltonek. — Sötét rém oszolj szét

Melpomene : (Bosszúsan.)
Ne szavalj, de öltözz. Végy fel hime- 
S köpenyt, meleg bundát, úti csizmát . . .

Schakspeare : (Megrettenve.)
Hová megyünk, múzsám Melpoméno ? 

Mclpoméne : (Lábával toppant.)
Ugorj 1 készítsd tested, minden izmát . . . 
(Kérve.) No de siess, mert már mennünk

kéne
Shakspeare : (Felkel, öltözködni kezd.) 
Melpomene : (Szemérmesen elfordul és 

az ”ÜJ Debreczeni Friss Ujság‘-ot olvasa, 
megkönnyebbülve felsóhajt.)

Megvigasztal e lap kritikája ;
„Debreczeni színész mind művész."
Már nem félek .
Shakspeare : (Meg kopogtatja Zsu­

zsáimé koporsóját.)
, Apád harisnyája 

Nincs helyén.
Zsuzsánna : (Kimászik koporsójából.) 
Hova hánytad el ? Mikor hazajöttél a
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különösen a t. Ii. b. tagjait, liogy csak ma­
gukra vethetnek, ha must a legszigorúbb 
pénzügyviszonyok között kell e monumentális 
alkotásokhoz fognunk, de hozzá kell fognunk, 
ha'adéklalanul a legnagyobb erélylyel.

Sokkal fontosabb, sokkal szükségesebb 
a nép szélesebb rétegeire kiható jótétemény, 
a jó ivóvíz, mint a kenyér kiosztása. Eme 
nélkül csak eltengődik; emezt csak pótolja 
valamiképen a szegény . de jó ivóvizei nem 
nélkülözhet, nem pótolhat soha senki sem­
mivel.

Hiszem és remélem, jól megfontolva 
fogunk majd annak idején nagy lelkesedés­
sel csatlakozni és sorompóba lépni a víz­
müvek létesítéséért párt és egyébb tekin­
tetek nélkül, mint tettük csak legutóbb is 
légszesznek házi kezelésbe vételénél.

Nekem leghőbb óhajom, legfőbb vá­
gyam, legnagyobb megnyugvásom, hogy e 
kiváló nemes humánus és — higyenicus 
alkotás létesítéséért mint annyiszor most is 
sorompóba léphetek.

Vajha mind többen, többen mjnden 
oldalról követnének, biztos lenne a siker és 
biztosítva városunk jövendöfejlődésc és bol­
dogulása annyira, hogy a legközelebbi nép­
számlálás legalább JÖ°/o-al nagyobb szapo- 
d ást tüntetne fel a mainál és igen közel 
jutnánk az 100000 hcz.

Én reméllcm s bízok polgártársaink hagyo­
mányos, jó érzéke, józan Ítélő képessége 
és mindenek felett türhetlen ragaszkodásá­
ban városához, miért hiszem c kérdésben 
is velünk lesz.

Dr. Burger Péter.

Nem szól ez az üzlet és imnornlitás 
szövevényes, de laza rafiineriái által vezetett 
ps túlhajtott fővárosi színházakra. A magyar 
színészet bmyes és főleg komoly múltjára 
visszatekintő, lelkes szinbarát jogosan tartja 
a kelet Pórisa Budapest színházait az er­
kölcstelen tudatlanság Reainour- és Celsiu 
sának. Másként áll a dolog a vidéki szinhá 
zakkal.

Ezeket valóban nevezhetik azt kö 
zönségeik a sajátjaikénak, mert Ízlésük, mü 
veltségük és talán áldozatkészségük az
színházuk művészi és anyagi állapotában je 
lentkezik hü tükörkép gyanánt.

A mi kedves s múltjában oly hatalmas 
városunk Dcbrcczeu önmagához méltó, szép 
bizonyítványt állított ki magáról azon aranyos 
lapokban, melyeken nemcsak városunk min­
dig magas színvonalon álló színi viszonyait 
hanem országunk, édes magyar hazánk itt 
lejlödö és kifejlett színművészeiét elmulha- 
tatlan fénnyel és hazafiul melegséggel örö­
kítette meg. Dcbrcczen mindig kitett magá 
ért és Erdély büszke városával, Kolozsvárral 
hol egyetemben, hol időnként felváltva veze­
tője lett a magyar városoknak. Nálunk pi­
hentette meg vándorbotját a nélkülözésektől 
fáradt Timiin, nálunk emeltek erős és impo­
náló köpalotat a bájosan csengő magyar 
nyelv apostolainak.

A debreczeni színház 
jövője.

Debreczen, január 25.
A legnépszerűbb művészet, a színmű­

vészet, ma már nem csak gondosan ápolt 
középpontja az öt övező, nagymérvű érdek­
lődésnek hanem mint szórakoztatva mulatta­
tó közművelő eszköz, haladottságának egyes 
stádiuma egyszersmind fokmérője az illető 
város szellemi életének és lelki intclligcn- 
cziájának.

csőt,

siet

Corjolanus előadásról én már aludtam. Hova 
akarsz menni ?

Shakspeare : (Zordonan.)
Megint Debreczcnbe. A múltkor úgy 

adták elő darabom, hogy most kiváncsi va­
gyok ennek az előadására.

Zsuzsámul : (Énekel j
Mu menj cl, maradj itt,
Majd meglátod jobb lessz itt.

Shakspeare : (Mérgesen.) Nem taná- 
hanem meleg harisnyát kértem. 
Melpomene : Ne veszekedj költő, mert 

az óra.
(Zsuzsanna előadja a kért ruhadarabot, 

a költő felöltözik.)
Melpomene : Indulhatunk,
Schakspearo : Még nem. (Leányához.) 

Lear szellemét hívd elő.
Zsuzsámul : (A háttérbe megy és ott 

hokusz-pokuszokat csinál.) Lear jelenj meg !
(Ez alatt Melpomene és Shakspeare 

egymás nyakába borulva zokognak.)
Lear szelleme : (Intelligens kísérteihez 

illően, fehér lepedőbe burkolva megjelenik.) 
Hivó szódra megjelent Lear.

Zsuzsánna : (Apjához vezeti.) Íme.
Shakspeare : Te is velünk jösz. Ad­

nak Debreczenbe.

A debreczeni társas és társtalan élet 
minden aprólékosságai szorosan összefüggnek 
beczézott rzinügyeinkkel s mondhatnék 
szellemi törekvésünk és munkánk — ameny 
nyiben tiszteletre méltóbb arányú irodalmi 
és egyébb művészeti mozgalmakat nélkülöz 
ni vagyunk kénytelenek — egy a szin- 
müvészettel.

Érthető tehát minden kétkedéssel teljes 
érdeklődésünk, mellyel féltve őrzött szinhá 
zunk jövőjét kísérjük, érthető az, a már is 
érezhető mozgás, moly a jövö képének ala­
kulatai nyomán támad.

Komjáthy távozása megvagyonosodott 
színigazgató utrakelését és egy szimpátiáé­
val nem dicsekedhető társaság bukását jelen­
ti, de viszont még nem jelenti városunk 
színművészeiének magasabbra jutását. No, 1 
esését semmi esetre som. Megelégeltük a I 
jelcidegi igazgató dolgait és a közelmúltból 
fásultan bár, de nemesre és szépre szoinjaz-

Lear szelleme : (Leroskad, karjait az 
égre emelve.) Pedig ők nem leányaim 1

Melpomene : Legyen vége már a jnjj- 
nak. (Vigasztalókig.) Hátha nem is lesz 
olyan rossz azaz előadás. No fessünk előre 
ördögöt a falra. (Hamiskásan kacsint az „Uj 
Debreczeni Friss Újság“ ott heverő szá­
mára.)

Shakspeare, Lear: Igazad van, Múzsa.
Mind. Menjünk tehát.
(Indulnak. Gyászinduló hangjai hallat­

szanak.)
Zsuzsánna. (Egy koporsó tetejére áll. 

A távozók után nézve és Molpomenét utá­
nozva szaval. I

Szegény mamám ha tudta volna, 
Dehogy szült volna ongemot, 
gzegóny papám, ha tudta volna,
Nem irt voln’ annyi remeket.
Minek hírnév, ha siri álmát 
Szegény apámnak gyötri gyász;
Ha elragadja löl’ a pálmát :
Színész ki súgóra vigyáz!

(Függöny könyeket hullatva legördül.) 
Második felvonás.

Szin : A debreczeni színház.
Idő: Csütörtök este.

va várjuk színházunk kissé sülyedőbon levő 
színvonalának emelkedését.

A magyar mesevilág városát, Debre­
cent, mindig üldözte a szerencse, most 
sem mozdul mellőle.

Sokkul köztudalubb ma már Bölöny 
Józsefnek, a kolozsvári Nemzeti színház 
intendánsának és Debreczen szinügyének 
érintkezése, semmint unnak tárgyalásába 
belebocsátkozni érdemes volna.

A mi páratlan öntudatosan gondol­
kozó közönségünk úgy cselekedett, a ho­
gyan tőle az eddigiekhez méltán elvárhat­
tuk. Lelkes hangulatban fogadta az eszmét 
s társadalmi kitűnőségeink együttesen hív­
ták meg az intendánst Debreczcnbe. Két­
ségtelen — tisztában lévén Bölöny szín­
művészeti elveivel — a nagy közönség ér­
zelmeinek eme ritka kifejezése oly bizalmi 
és szeretetteljes előleg, melynek ellent állni 
senki sem tudna, legkivált ped g ö, a ki 
önzetlen áldozatkész működéséért mást nem 
akar mint puszta elismerést, színészetet 
pártoló közönséget. Közjóhoz szükségelteit 
tényezők még olyan frappánsan sehol sem 
leltek egymásra, mint a művészbarát in­
tendáns és Debreczen város közönsége. 
Igaz szívvel óhajtjuk : c két tényező egy óv 
múlva elválhatatlanul fonódjék össze és szin- 
müvészetünk biztosan járja a haladás lélek­
emelő útját.

A debreczeni színészet élete sorában 
forduló pontot fog jelenteni az az idő, mi­
kor a színház vezetését Bölöny intendáns 
veszi át. Nem anyagi, pusztán művészi ha­
szonra dolgozó kezekbe jut a színház.

Nugybülönyi Bölöny József intendáns, 
maga is poctulelkü művész ember, anyagi 
javai daczára egész előtét a művészi élet­
nek szentelte. Hajdanában, nem is olyan 
régen, kedves, igazán magyaros versekben 
nyilatkoztak meg idealisztiikus tulajdonságai. 
Keletőbbek az ö rimes sorai unnál, sem­
mint egyiket-másikat említeni kellene. Hi­
szen sok hires magyar nótát dudol a nép, 
melynek hol szövege, hol nótája diszkréten 
dicséri a szerzőt. Mint irodalom művelő 
maecenásnak, tekintete az árva magyar 
színművészeire tévedt s a hol csak lehetett 
tettel, anyagiakkal istápolta és támogatja 
ma is. Áldozatot nem kiméivé, olyan dara­
bokat szerzett meg színháza műsorának

Játszák a darabot. Shakspeare, Lear 
szelleme néhol zokogásba törnek ki, de kü­
lönben csendesen viselkednek. Melpomene 
összevont szemöldökkel ül és fogait szívja. 
Taps orkán. Bariba meghatóban hajlong.

Harmadik felvonás.
Szin : L. első felvonásnál.
Idő: A prciniéro után; éjfél.
Zsuzsánna; (a koporsója szélén ül és 

fehérneműt javítgat; szemeit törölgeti) Vájjon 
mi történt. Még most sincsenek itt. Borzasztó 
kiváncsi vagyok.

(Kivü ről bus kopogás hallatszik.)
Ahán 1 Itt vannak. (Kiált) Nyitón

már.
Melpomene, Shakspeare, Lear szelleme 

(bevonulnak, arezukon bánat; leülnek és bu­
sán néznek egymásra.)

Zsuzsánna: Hogy volt 1 Csakugyan olyan 
rossz volt.

Mélpomcno: Nem olyan rósz,mintha . .
Schakspearo, Lear: Dó elég rossz.
Zsuzsánna: Hát mi nem volt jól
Melpomene: (szőrnyiiködve) Mit csinál­

tuk a versekkel. Hol kihagytuk a sorból, hol
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miket azelőtt csak messze jó híréből ismer­
tek. Évente ezreket áldoz csak arra, hogy 
ha másként nőm, súlyos összegű vinkulu- 
mok árán toborozzon össze minden izében 
teljes művészi gárdát.

Az ö színházának tagjai sokat tudnak

fővárosi és vidéki színházak magatartása,
a Kolozsvárott először adott darabokkal 
szemben ; siettek egyik-másik mű előadás 
jogát megszerezve műsorra hozni és elő 
adni. S ha előadták sikere volt a darabnak, 
a szerzőnek is ; e sikerből részt kell jut-, . . ....... :.... *. “ a/.ui/,uuuK is; o siKerooi reszt kell jut

mondám páratlan jószívűségéről, szakértei- tatni természetesen Bülönyi intendánsnak is. 
merői és művészi érzékéről. (Jó ember, na- Csak nehány példát hozok fel. Ivánfv 
gyón jo ember, sót rettenetesen jó ember. I Jenő u Nemzeti színház művésze lefordi 
Ez az egyedüli hibaja. Okkal nevezte öt tolta a ,B r i t t a n i k u s“-t; Kolozs- 
egyik író kitűnőségünk „az utolsó in a- várott szép sikere volt és a budapesti Nem- 
g y a r m a ec e „ á s“-nak. Vas Gereben zcti színház műsorába fogadta. M old“
tiehére nmíl‘ifZyJHr? u , sz,nl>ar,°10 Foste-1 v a 11 Gergely bájos népszínművét „F 1 ó- 
tichcrc emlékezett.) Helyesen gondolkodva r i k a szerelmét“ tizenkétszer
ffonndoSskkr„lik°ni|,:lS musorkéPGS darabokról adták egy szezonban; a Népszínház mo-t 
gondoskodik, hanem igen ügyet vet azok készül reá. — Mák r a v László B ii n- 
bealhtásara, magára a színpadra is. A Iran- t ö r t é n c t 0“ zajos sikerrel jut szö- 
czui társalgási darabok, modern bohózatok hoz a deszkákon s ma már M a k r a v
LSlultíuák aCZnéz‘öa Valg®“h^fvéf ncvc' gyönyörű dalai révén is forgalomban 
í/iesei juttatjuk ,i nezo amlekezelebe. Az' van. — Fáik Richárd iróMrennk
operettek s operák hatalmas kórusai, a pa- damolettjo a T i t á 11 o k“ Bőlönvi 
zár le,iyu es szerkezetű díszletek, a zenei színházában kerüli bemutatóra mámmá

SttS«S *""•*“* “■7?x,TS
részünk, ha Bolony, Józsefet, a debreczeni István darabjainak' java, Pré m József 
színház intendánsaként üdvözölhetjük. De! szinmüve, a „L á 1, y o k a n v j 
vuin üteg valami jo es kellemes, a mely mű népszínmű s több itt fel nem sorolt
"EEHHF*"1 ‘ “"p.sijíSa.E'

..iSÄtSf.s
äs*, sí rÄH EE «TysrÄÄts

..cnnyirf igS™ VtlK!' Ä“ÍS'“'’ T*"** «, „b„, 
azt bebizonyította Bülönyi intendáns Ag E színház I! nll,nkatllrsa az intendánsnak a
«»■ ,,dd« i„jírrLurgiS l“ ‘"nuN' '“k»‘

swas í «ss
de,i «* ... ........... '«*s, jr. st

".......... *• • ____ __ z° c*y személyben - nem érzi a színház
‘ I 6!.etc’ sot »‘"'den egyes irányú működése 

bclctoldtak Irtózni volt hallgatni, (sóhajtva)1 ^areai,.l!ja1 amugy is elismerésre méltó 
.Szegény Vörösmarty. k 1 ajtVa)! erdemcit. Sokkal szélescbbkörü az ő jóhire

sasa
szoreilet“ Ali»01!!"101, "°gy nom l'idták a 
szerei. ,t. Alig ismertem meg magamat Egv-
szer elkezdtem egy mondatot és elakadtam 
Oda mentem a súgóhoz, lehajoltam hozzá s 
aztán újra elmondtam. d s

Mind: SzörnyűségI
az előadás3?“11“ ' f)C kÜIÖnben mi*yen volt 

Mind: Olvasd cl a színházi referádát , 
(Visszamennek koporsóikba. Melpomene és 

Lear eltűnnek.)
forgolódik)!*POare : (K°POr'Sój:U,an csendesen 

iái97Í^|)ilaCrak zen6je a »Görögrabszolgából
játszik: így forog, így f0r0g . . slb.)

Függöny csendesen lehull !

•eriy.

csülni és méltányolni ken®”01 ^ bc 
S a mi városunk finom küsönsége mél­

tányolni fogja úgy Bülönyi József intendánst 
s p'nt kltu™ igazgatóját, Dr. Janovics Jenőt’ 

'ompás ebadások, nagyszerű társulat •! 
regen óhajtott opera előadások állandósító 

S°k-S)0k Premiör, a debreczeni színészet 
állandósítása és önállósítása, mindezek dom­
borodnak elő színészetünk jövöjéböl.

A helyi sajtó kötelessége és felnd-iin 
magaslatán állva pártolja e tervet és várja 
8Z UJ rcglmet’ a melytől oly sokat várnak

Hiányt és tehetséget igénylő szerepében 
próbát tett.

Érzés alapjában volt játékában, de a 
hangjának nincs meg a kellő mértékű mo­
duláló képessége, a mellyel érzéseinek kife­
jezést is tudjon adni.

Hiányzott Barta játékából a királyi 
méltóság.

Barta Lear jellemének királyi oldalát 
nem emelte ki eléggé. Sok helyen hiányzott 
játékában a szín és az árnyalat, igy az 
országfclosztási jelenet teljesen színtelen 
volt, de egyes helyeken az igazság erejével 
hatott. — Ha többször adja majd Lear ki­
rály nehéz szerepét, a mostani hiányok 
bizonyára enyhülni fognak.

Az összjátékon nyomottságot, vonta- 
tottsagot lehetett észlelni. „ Lear“ ősrégi ri­
deg légköre a színészekre idegenül hatott 
Ki kell emelnünk Tanayt a bolond 
igaz és poétikus előadásáért. Művészete el- 
ösmerést keltett bennünk. Komjáthy 
hol egyszerű eszközökkel ólt, inkább hatott 
de kezdetben szavalt, e szavalásának pedig 
az igazság nem forrása.

K o in j á t h y n é általában jól 
játszott,de egyes részletekben jelentőség nél­
kül átsiklott.

, ' a t a k i nom tudta szerepét, ezért 
egy jelenést majdnem elrontott. A gyászos 
jelenetekben, mikor komolyságnak kell az 
arezokon ülni, egyes színészek arczán a ko­
molyság mögött néha mosoly vonult át. En­
nek nagyon művészieden hatása van A 
— nyilvánvub hibák mellett a megjelent 
fiatalság, különösen diákság tetszésésének 
suru tapsokban adott kifejezést.

B. Béthy Laura első fellépte.
Még most is fülünkbe cseng a tegnapi 
atal mas Offenbach muzsikája, még most
iínlrl-vn _ n ■ . 1 "'

est h

Cequipens.

Színház.
Lear király.

Csütörtökön Shkospeare es volt a Hol. 
récén, színházban. Elismerés illeti B a rí á t 
nemes amb,ez,ójáért, hogy Lear mély teníl-

• r..I.. I. mvg mosts fülünkbe cseng Béthy asszony csodá- 
atosan hajlékony, bámulatosan behízelgő 

hangja. Olyan tömör, olyan csengő c hang 
mmot színpadunkon alig hallottunk rég idők 
óta. A művésznőn látszott, hogy kedvvel 
hogy szivvcl lélekkel játszik és dalol lát­
szott rajta, hogy minden tehetségét felhasz­
nálja, hogy hasson arra a közönségre melv 
legelőször ismerte fel és dédelgette öt

Gyönyörű szép ház volt, a közönség 
méltó a művésznő felléptéhez. És a mikor 
az első hatalmasabb ária felcsendült az 
Olympia buvösbájos ajakán, nem volt kéz 
me y ne tapsolt volna, nem volt szem’ 
melyben az elragadtatás érzete no csillogott 
volna. Teljes, dicső hatást ért el Réthv 
melyre mindig büszke lehet.

A többi szereplők kedvvel, igyekezet­
tel játszották. Karacs feltűnően jó Hoíf- 
mann volt. Hangja tel,es erővel csendült 
jateka mindvégig distingvált, hévvel teli’
C s a t a r c ég jo volt, de helyén jobban 
szere tuk volna látni Kcrnyeyt Makrairól 
első felvonásbeli botrányas solója után in­
dulva csak azt jegyezzük meg, hogy ma- 
radjon ocsaka karban és a hallétben 
Neki bizonyara több dicsőséget hoz az A 
második felvonás elején gyönyörű nagy ba­
bérkoszorút nyújtottak fel a debreczeni új­
ságírók a vcndegszereplő Réthynek. A váro's 
színeit viselő szalaggal ellátott koszorú Pa-

sCét dicséri eieSkedÖ Ügyességót és müizlé-

NAPI HÍREK.
Iitentiiíteletek.

,H?lnap, vasárnaP a következő sorrend-
József lelkéí “5?; Nagytemplomban Dicsőfi 
tol„ , „ Kőtemplomban Szabó Ber- 

an s.-lelkész, Uj templomban Tóth KA1-
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mán lelkész, Ispotály-templomban Mitrovics sági munkás
4rvilla m b«? b. “‘uuaum-o,ui* ....... ... ..... naa; sä lÄ^ sr/uir =** ■?•*«**■

pókban döntöttek a tömérdek gÓ‘ 12, Scbor ”I'r,ssen 6s merészen.Az ágost. hitv. ev. templomban d. e. 
10 órakor Materny Lajos föesperes 
istentiszteletet.

tan ' na )okl)an döntöttek a tömérdek beérkezett 
tart pályamunka felett s a 200 korona pálya- 

dijat Lovász Jánosnak Ítélte oda. Lovász 
könyvét 20,000 példányban nyomatja ki e: 

I loldmivelésügyi miniszter s ingyen fogják

A nőegylet ülése.
A dobreczeni jótékony nöcgyosület 1001 

,‘J1 7~ í®jlu^r hó 27-én d. u. 3 órakor az 
árvabáz üléstermében választmányi gyűlést 
tait. Tárgyak. 1. Elszámolás a vig este 
eredményéről. 2. Fclyó ügyek.

A Táros vízvezetéke
Debreczen vízvezetéke és csatornázása terjeszteni az országban 

ügyében holnap — vasárnap — délelőtt
1/2 11-kor értekezletet tartanak a városháza Hagy idők tannla
tanácstermében. i 1

Napról-napra fogy a szabadságharez
Felfüggesztett rárosi hivatalnok ,oSlmak fáma Ma ismét egy öreg 

n , : “™g honved elhunytáról értesü-
ücbreczcn város illeték nyilvántartója 'lunk’ kl abban az időben vitézül végig küz- Krasznay Ferencz ellen régebben vizsgáld dötte a szabadságharczot. H aj d if fgnáez I csFlanódótt6 Th “T'r’ mAr jóforinán le" 

van folyamatban. Debreczen város polgár-!™“ 1848/49. honvéd, városi bizottságTtag ! « ffi embereí'„IT'0 >)apnak feketesár.
m!:stere..Kra sznay Ferenczet tegnap-1 bunyt f1 tegnap éjjel, életének 83 évében 'Útik a hazaíiatlan Trásnknf'1 ‘T*!* lCr" 

äzißiin á • A megboldofmli földi nZ=.,Q;t i,.o__  .... J .. nazanatian írásokat, melyek tiszta
AC711 nmKnx _______1._____ .

Folyó ügyek.

Zimándy könyve Aradon.
Az az országos botrány, mely a Kos- 

suth-gyalázo Zimándy Ignácz könyvének 
megjelenése után támadt, már jóformán le-

elött állásától felfüggesztette. A főispán A megboldogult földi részeit holnap — va- 
Krasznay helyettesem N á n á s s y Miklós farnal> ~ délután 2 és 1 u órakor helyezik 
nyug. városi alapítványi pénztárnokot ne- nVu<?v0ra a Kossuth-utczai temetőben 
vezte ki.

Elitéit párbajozók. Adakozások a népkonyhára.
Másfélév előtt a debreezoni színház A népkonyhára az elmúlt héten követ- 

■ Pr|madonnájaról kedvezőtlen kritika kezö adományok folytak be : Haladás egylet 
jelent meg egyik helyi lapban, a miért aztán ebéd ieovpk™ inn u.....jelent meg egyik helyi lapban, a miért aztán 
a lebirált művésznő egyik tisztelője M á t hé 
László városi hivatalnok felelősségre vonta

J -------- j "V, . wiwnuua ügyiül
ebed jegyekre 100 korona, Harsányi János, 
Közgazdasági bank, Karaj) Móritz, 3-ik hoo- 
véd gyalogezred tiszti étkezője 20—20 ko-I ;; ... U.„„f . , , ------vunui, -vu yya.uj-uzruu USZU eiKOZOJC -----------------------̂ 0 kO-L Józsefet lapunk segédszerkesztőjét, róna, Debr. asztalos társulat, Dobieczkv 

az gondolván, hogy a kritikát ö irta. A Sándorné, Flaschner György 10-10 korona 
dologbo párbaj lett. Előbb pisztoly majd K. Tóth Kálmán 8 korona^ özv. Varga La 
kaidpai bajt vívtak, a mikor is Máté serült josné, Liszka Nándorné 5—5 korona Be- 
nieg. Ma másfél evre az eset után vonta nyács Emilné 4 korona és 1 zsák krumpli 
felekmogre a törvényszék a párbaj szerep- j Ganovszky Lajos 24'/, ko. paszuly, Barthü 
n ' ! |iní'0t nytotta meg a tárgyalást Gabor kövező 1 kenyér és füstölt hús
P„ 1 * “ Rnk,ÓS. tárgyalási elnök. — A Sztroka József bádogos 3 főző edény juvi- 
kozvadat Bahnt Imre dr. alügyész képviselte tását díjtalanul eszközölte. Debreczen Í901 
A törvényszék a fövádlottakon kívül Skot január 25, Szűcs Kálmán nöegvleti ’ nénz- 
Lajos puskaművest is, aki a pisztolyokat tárnok, 
szolgáltatta a párviadalhoz, — vád alá I
helyezte. ! A hentesek és mészárosok bálja

A tárgyalás a sok tanúkihallgatás miatt j '
egész nap cltartotr s a bizonyító eljárás Alig pár óra választ el bennünket a 
csak déli 1 órakor ért véget. Délután ke-1 hentes és mészáros ifjúság báljától. A ke­
rült a sor a vád-és védbeszédekre. Bálint délyes s előreláthatólag nagysikerű táncz-
dr. alügyész 1—1 rendbeli párbaj vétségért 
kérte a vádlottakat elítélni. Majd Bakonyi 
Samu dr. és Újlaki Géza dr. tartalmas vé- 
dőboszédje után ítélethozatalra vonult vissza 
a törvényszék. Este hat órakor hirdette ki 
Oláh Miklós dr. a törvényszék Ítéletét, moly 
1 — 1 rendbeli párhajvétségbe találta vádlot­
takat bűnösnek s Lőw József hírlapírót 8 
napi, Máthé Lászlót pedig 5 napi állam fog­
házzal sulytotta. Az Ítéletben úgy a vádlot­
tak. mint az ügyész megnyugodtak.

A városházáról.
Oláh Károly városi tanácsnok hivatalos 

ügyekben elutazott s csak a hét közepén tér 
vissza.

A 15,000 koronás ékszerlopás.
Hardegg Jenő gróf Vilmos huszárfőhad­

nagy kárára elkövetett 15,000 koronás ék- 
szcrlojiásban hasztalan nyomoz nemcsak az 
egész ország, de a külföld rendőrsége is — 
semmi nyom. A káros Hardegg gróf most 
lapunk utján hivja fel a „becsületes tolvaj“ 
hogy a táskában az ékszerekkel együtt volt 
3200 korona készpénzt tartsa meg. csupán 
az ékszereket jultasa vissza tulajdonosához. 
Aligha lesz ennek a felhívásnak eredménye 
mert a „becsületes tolvaj“ inkognitóba fog 
maradni.

Dijat nyert dobreczeni iró.
Szép kitüntetés érte a helybeli fiatal 

iró nemzedék egyik tehetséges tagját ; L o- 
v á s z János takarékpénztári titkárt. A föld- 
mivelésügyi miniszter ugyanis pályázatot

mulatságra a mulatni vágyó hentes és mé­
szárosok családjai sokan készülnek s azon 
a város közönsége és előreláthatólag nagy 
számban fog részt venni. A tánczról és inu- 
lattatásról az ügybuzgó rendezőség gondos­
kodik, mely egyesíti magában a város tán- 
czolni szerető ifjúságának a javát. A rende­
zőség széleskörű intézkedéseket tett, hogy 
az estély minél jobban sikerüljön, s hogy 
az ö mulatságokon megszokott kodélység és 
fesztelen jókedv ezúttal is biztosítva legyen 
s a megjelenő hölgyközönség kellemesen el­
töltött est emlékeivel vehessen búcsút a 
Bika termétől.

Egy volt főkapitány a börtönben.

A szegedi csillagbörtönnek egyik ne­
vezetes rabja: Seidel József főkapitány, a 
ki még deczembcr hó elején folyamodott, 
hogy engedjék el büntetése hátralevő ré­
szét. Az iratok visszaérkeztek az igazság­
ügyminisztériumtól, azzal, hogy ismételten 
átvizsgálták az ügyet és az ígazságügymi- 
niszter azt határozta, hogy nem terjeszti 
föl kegyelemre ő felségéhez.

mivoicbugyi immszier ugyanis puiyaz-inui senzveig. ouuapesu cici. J. Wagner nie 
hirdetett olyan munkára, a mely a gazda- Ihard Taunhäuser opera. 10. Leoben „Fe

Katona-zene.
Az Elite kávéimban ma a katona ze­

nekar a közetkezö műsorral játszik : 1. Né­
gyes. Simpliciusjoperából Strausz. 2. Souppe 
Nyitány a „Költő és paraszt“ operából. 3. 
Ziener „Susogó éjben“ 4. Mascagni „Ábránd“ 
Parasztbocsülct. 5. Goldfaden. „Sulamit egy­
veleg“ 6. Ziehrer. „Duna gyöngye“, 7. 
Krause a „Serenade“ vlrágsüsoga. 8. Ho- 
senzveig. Budapesti élet. 9. Wagner Ric-

... ---*““1 «11V* j Vív U34ta
eszu ember agyában nem is születhetnek 
meg. Most Aradon próbáltak szerencsét, 

Az aradi iparosifjak önképzö és beteg- 
segelyzö és egyesületének könyvtára szá­
mára küldtek Zimándyék Kossuth-gyalázó 
könyveket. Az iparosifjak azonban a haza- 
tiatlan könyveket nem fogadták el, hanem 
elegeitek. A kudarcz tehát újból elérte Zy- 
mandyékat. Nincsen siker, akárhová akarnak 
is betolakodni a Kossuth-gyalázók,

A vonat kerekei alatt.
T ó t h Antal szücssegéd tegnaji dél­

után a Nagy-Kőrösről hat órakor induló 
gyorsvonat elé vetette magát nyílt pályán, a 
Gsclnvindt-féle szeszgyár közelében. A vonat 
átrobogott a szerencsétlen fiatal emberen s 
testét összeroncsolta. Levelet talált Tóth 
András zsebében a váltóőr, a ki először 
vette észre az öngyilkosságot ; a levélben 
azonban nem adja tettének okát az ön­
gyilkos.

A Polgári Takarék és Segélyszövetkezef
(Piacz u. 83 sz. Geréby-ház) ez utón is tu­
datja a n. é. közönséggel, hogy 1901 evvel 
V. évtársulatát megalakította. Az intézet 
mely a már lefolyt négy év alatt is kétség­
telen nagy szolgálatot tett úgy a helyi, mint 
vidéki közgazdaságunknak ; fejlődésével és 
váratlan crősbbüdésével a jövőben is garan­
ciát nyújthat arra, hogy tagjainak a tőke­
gyűjtés könnyen lehetővé tétele mellett a 
legolcsóbb kölcsönöket nyújthatja. A helyi 
szövetkezetek köz. tt pedig az egyedüli mely 
a takarékosságot s igy a tőkék gyűjtését 
a legszegényebbnek is lehetővé tudja tenni, 
amennyiben legkisebb betétjét 20 fillérben 
állapította meg, s az egyes évtársulatok 
csuk négy évi időtartamnak. A beiratkozá­
sok, melyek már is tömegesen történnek, 
d. e. 9—12. d. u. 3—5 óráig az intézet 
irodahelyiségében eszközölhotők, s a betétek 
után — további intézkedésig, még mulasz­
tási dij nem szedetik.

A gyomor betegségei igen különböző 
rossz indulati! formákban mennek át, külö­
nösen ha jelentéktelenebb gyomorbajok ellen 
mit sem használunk. Ilyenek ellen mindig 
kellene valamely házi szert kéznél tartani. 
Kitűnő hatásúnak bizonyult c tekintetben dr. 
Rosa balzsamja, melyet Fragner B. gyógy­
szertára Prágában 203. III. készít. Hajiható 
minden gyógyszertárban. (Lásd a hirdetést.)

\ U

Aszthiniit lehet gyógyítani!
Dr. SchifTmann aszthma-pora a leg­

makacsabb esetekben is azonnali enyhülést 
és teljes gyógyulást hoz létre, a hol már 
semmi más szer nem segített. Kapható min­
den gyógyszertárban, csomagja kr. 3 20 és 
5.80. A hol készletben nincs, onnan tessék 
Török J. gyógyszerészhez, Budapest, Király- 
utcza 12 fordulni.
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x Fertőző betegségek ellen, melyek 
leginkább nz egészségtelen ivóvíz által ter­
jesztetnek, biztos óvszer a tiszta egészséges 
ásványvíz. Felhívjuk tehát olvasóink figyel­
mét a „Kristá.y Szt.-Lukácsfiirdöi hegyi 
forrás hirdetésére.

NyiDt-tér.

Dohányzóié !
Városi színház.

legfinomabb, valódi, cgyptoini czigaretták 
hatlanul azok, melyeket

elvitáz-

Az apa bttne. M Mdachrino & Co. Kairó ezég

2b.

íde-

jan
Diiledcző romok mellében kihalt né 

a virág. Se neve, se színe nincsen, 
le is, mint a kérészé olyan.

Öreg, sir szélén járó emberek szivében 
is ébred olykor valami vágy, ifjúi érzés, 
hirtelen lobbanó, nyomban kialvó szenve­
dély.

A szenvedélyből pedig igen sokszor 
biinök-biine fakad.

K. S. vértesi gazdag paraszt birtokos, j 
Imtvanölesztendös ősz fejével nagyon meg-1 
tévedett. A tulajdon viruló leányára veteti! 
szemet ez az öreg ember.

A falu legényei vetekedtek a parázs- 
s emii hajadon szerelméért.

Kérője is volt a szép Vilmának, 
egy, de az apja, w fehérhajó 
kosarat adott valamennyinek.

Kzalalt pedig ö maga üldözte vén szi­
ve szerelmével a leányt, véréből való 
mekét. mint a hogy a vércse űzi a 
galambot.

Ö fensége Leopold Ferdinand főherezog, a cs, kir. 
o ztrák dohány egyedáruságnak, a in. kir. magyar 
dohány egyedáruságnak, továbbá a franczia és 
olasz államnak szállítója, gyárt.

Minden különlegességi dohányárudában kap­
hatók a következő fajok :

Aida arany tokkal 100 drb K. 10.
Ilorus..............too „ „ 8.
Samson .... 100 „ „ 7.

Utóbbi 2i) darabonként is.

Holnap vasárnap délután

Liliom kinn.
Népszínmű.

Este Rélhy L. felléptével
Náni.

Népszínmű.

Debreczeni szőlő és bortermelő szövetkezet.

Eladó szőlőskeitek.
A homokkertben egy hold 754 négyszögöl­
nyi terület felszereléssel. Egy másik szőlő 
az ujkortbcnl '/2 kerti nyilas szintén fel­
szereléssel szabad kézből eladók. Értekez­
hetni Nyugali-u. 48.

nem
ember

Vad gerjedclinében' az aggastyán el le
minden isteni és emberi törvény- 

önt egy ibolyaillatos, tavaszi 
a vértesiek első gazda ja cinbe- 

fogalmak szerint igen nagy bűnbe cselt, 
családja panaszt tett ellene a lörvény-

ledkozett 
rőt s megtol 
napon, hogy 
ri 
A
szelnie

A nagyváradi lörvényszék 
nicsa Nagy József öldöklésévé 
kozott a pórról.

A tárgyaláson, mely zárt 
folyt, érdekes adatok derültek 
öreg ember családi életéről, meri

büntető la­
ma foglal-

ajtók 
ki a

mögött 
vádlott 

az öreg
nemcsak a legkisebb, de a többi leányaival 
is szerelmeskedni próbált.

Ezek az adatok egytől egyig igazolták, 
bogy a sötét bűnbe léped apa voltaképen 
idegbeteg,

Négy felesége volt már K. S. gazd- 
iiianmak s mind a hányat elűzte, a hogy 
idővel rájuk unt: majd meg hívta csalta 
vissza az elkergetett asszonyt, hogy megint 
a másikkal cserélje fel.

Közben még egyeld) viszonyokat is 
szőtt a falubeli lányokkal, menyecskékkel a 
mint alkalom adatott. Minden jel arra vall, 
hogy az öreg nimfomániában szenved s Így 
cselekedete, bűne nem beszámolható. Kur 
hinder Ede dr. védő hatásosan megokolt in­
dítványára a törvényszék nem is hozott Íté­
letet, hanem elhatározta, hogy vád öttat or 
vosilag megfigyel teli-

A

legdivatosabb selyemszövetek
iiuiKiP v 11 v i’íItüihio ■ 1 I...... I.... I. U ... ..méter vagy végszámra a legolcsóbb engr s 
arakban. Miud'g a egujiibhnk fehér, bi­
tet« és színes fajosban. Pri- átvevőknek 
postadíj es vaininenl i-eu. Minőik ingyen. 
Sehweicba kétszeres lev-ddi] sifikséges. 6.

Union aelyemaz övőgyáv
Griedep \ Cie Züriclj (ßcljveicz.)

tir. udv. szállítók.

szép ház, minden

eladás.
1899. évi saját termésű, tisztán kezelt, ki­
tömi minőségű és közkedvoltségii fajboraiukaf 
üvegezve is áruba bocsájtván, tudatjuk a n. 

é. közönséggel, hogy
1 liter 1899. évi Szövetk Siller bor 76 fii. 
1 liter 1899. évi Ászt. bor! Kövidinka | 80 fii 
1 liter 1899. évi Pecsenye bor (Ezerjói 90 fii.

végokért — melyet visszaadás alkalmával 
megtérítünk - darabonként 1(1 fillért szá­

mítunk.
Eladási hely : Simonfy utcza, városi bérház 

2 sz., a saroktól 4-ik bolt
Kitűnő tisztelettel

elfogadható árban, esetleg részletfizetéssel 
azonnal eladó" Hat évig adómentes, teljesen 
újonnan épült, jövedelme 600 Irt. Kedvező 
pénzkölcsön mellett. Értekezhetni Hatvan-u. 
Ilii. Utczai lakásban.

Eladó vizsla. Magyar
szóra idomított, tiszta nemes németfaj 21 hó­
napos tigris színü vizsla,typikus példány,úgy 
szinte egy 18 hetes angol-német kereszte­
zett gyönyörű szép erőteljes jó hajlamú 
kölyök vizsla, mérsékelt áron eladó. Czim a 
kiadóhivatalban.

Gyárkémények, kazánbe­
falazások

gépalapok és mindenféle diszkőmives mun­
kák, valamint nedves faiaknak tökéletes

Debreczeni szőlő és bortermelő I-l611?"ln0íle,vá,,»ljabzathm.uy József építőmester Dobreczenben 
aZöveiKezei. Erzsébet ut 29.

Allein echter Balaam
tsi dir 6ckutiii|«i-A|aMi

L TMefc-j in PftgatT'

N lküiözhetlen és fei&imuihatian, hatásában csalhatatlan.
^ iliígczikk, kivitol minden országba.

Chief Office 48 Brixton-Road. London S W.
A k-gmoi; bízhat óbb, le r.jobb s az egész világban dicsért, 

háziszer a gyógyszerész
legkeresettebb

A. Thierry balzsama.
nulhalatlan minden mell. tüdő, máj és gyomor halókban, vala- 
t minden belsiS betegségnél. Külsőleg a legeredményesebb

sebgyógyítószan.
-** Csak akkor valódi, ha az üvegen, az egész müveit világon bejegyzett 
védjegy van és ha az ón elzárón a ezég. valamint e szók : Allein echtzöld »APÁCZA .......................

!ilPr,Í9elv látSZÍk- É*VÍ”Hm“!és bebizonyíthatóTág <i millió üveg. Postán, bér,neiüés's7étküT

íää? Ätietreit
. r # .....................ciuAdva UCKU1UOS

A. lluerry centifolia kenőcse
(cBodakenöcanek nevezik),

“öl^ 7iv s°X7h«k‘ lÜbl!7're h'o-lege..é teszi. E ke-

rakszerü bajt gyógylolak tame ó uí ’ Ujab,ba" , Pc(iig eSY 22 éves nehéz 
gyorsan enylu U^T^tja a'Ndabn^a bin^n rfÄ“1' ^-adásoknál, sebeknél

“ «-*”= •» - ■ Ä S2XÄ ÄS8Ä5BRLSE
ju, „„ „ ,,, , , .. Kimutatható évi termelés 100.00 i tégely.

rendelkezésre. Ke°rülendűk aV'utánzamk "ésrvigyázniZk!dí lral”k';"1- a ,f' l(1 minden országaiból 
theke zum Schutzengel des A Thierrv« A hr/ik ég ,.ye1n égetett cégre i „Apo- 
Immisitásokat szerezzenek be. A ezin/a' liövélkezö^4 n'"C” direCle keU rendelni, nehogy

Apotheker A. Ihierry’ Fabrik Pregradáb an
Rohitach Savanyúkút mellett.

(A CS. 
(Contreetor

állaim hivatalnokok szövetségének szállítója.) 
the War-Office and The Admiralty, LONDON )

vC" * .
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1901. január 20.

Legjobb minőségű
1900. évi termésű tisztán kezelt

oberndorfi

lány répa mag
nagyban és kicsinyben kapható

Klein és Meisels
béi-gazdaságában

T: i s a* a>D adán
vasúthoz szállítva

, 90 k o r o íi á 6 r t
métei'inázsánként.

__________ i} *- B R KCZEN 7

CCtoOOOOOOCOOOOOOOO 000000000030000
O ■»«•>? tww Kiváló fájdulom., illnnt,. T-TTO
O ------—-^Ch es aZOk "töbajaibai. f ^pllkut,, By0gvitrt ft>, , O

a legjobbnak bizonyult HÁZISZER melv
léiztnüt Bmliá í____ _ _ _ _ » •O ked^‘,t<!.t “»•■»‘yoz.a.arende. várCe-

Ovóralk ®red™°”rezl. “ megromlott óe hibás 
f?f n ^ e!tatol,t> (» mi az egészség

glofeltélele) gyorsan és biztosan megszünteti a
fS-siV* Pl: .élv‘«y*alansáKoií savanya 
ta m»ft8é » himyasl lnger!- evomor és hasban- 

O dáka?Kyomorgoreiöt, vértolulást, httmorhoi- 
X é,,l; ■ baulalmakat, bélbajokat, a már 40 

ev óta jónak bizonyult

»optikus, gyógyító és a hel^dé^t Ä

elősegítő szer ~ O
... M11nd®n KjuUdáe. .eb é. kelé. mvn ^

5' *'“ tblZt0vS ?!kerrel J'Ar, a női mell gyuU-" 
misá iái tejrekedés és keményedéinél a gyermek 
olva asztásáná!, tályogok, vérkelések, pokTar és 
genyedéseknél, továbbá körömgenyedes és ugvne 
vezeti körömméregn 1 a kézin és lábfőn" 
keményedéseknél, daganatoknál mirigydaganí:
bevitt em képZÜdéset“A1 »tb. f éT a

A Richter-fóle

Horgony-Paín-Expeller
Liuimeut. Capsici comp.

ogy kipróbált háziszor, a mely már több 
mint 30 év éti meghízható bodörzsőlésfil alkal­
maztat ik küszvénynél, csuznál és meghűléseknél. 
Intés. Silányabb utánzatok miatt l>ovásárláskor 

mindig tigy öle min ol legyünk a „Hor­
gonyt' védjegyre és a „Richter“ ezégjogyzóere.

80 f., 1 k. 40 f. és 2 k. árban úgyszólván 
minden gyógyszertárban kapható. Főraktár: 
Tőrök József gyógyszerésznél Buda 

pesten.
Richter F. Ad. és társa,

oaáaa. és kir. udvari aaállltók,
Rudolstadt.

UcVilll.

_ °osaféle balzsam Prágai házikenöcs
I TRAGNER B, gydgysz -től PRÁGÁBAN 203—m \=-

Az emésztés mindon munkáját ni életre serkenti a ""1 I """egoazeéges és tisata vért szerez, külön- I A g>ogyulas f^jdaiom nélkül halad a keuőc„ 
ben is biztos és messze földön bevált háziszer hűsítő hatása alatt.

Ol üveg 50 kr.. kettős üveg 1 frt Postán Dobosban 35 krjával. Postán 6 krral
20 krral drágább. __ __________  drágább.

O 1 ^rt il kr- előzetes beküldése mellett eev

Oi agy üveg, 76 kr. beküldése ellenében egy kis 
üveg küldetik hérmeuteseu az o ztr. ni. állam 

ö bármely állomására.

1 frt 58 kr előzetes beküldése melleit </, doboz, 
vagy frt 68 kr «/, doboz, vagy 2 frt 30 kr 
/i doboz, vagy 2 írt 48 kr. »/, doboz bérmen- 

t<- uni az QBztr. magy. állam bármely állomására
figyelmeztetés? Mindenk, csuk a~ cn-u.-i, Miszilményt
ieu^ria ailP:a|"''Uif riDU”r B gyógyszertárából és figyel 
J. na, hogy a Dr. Rosa balzsam csomagolás minden 
részén az itt látható kerek védjegy MT i "
prágai házi kenticn csomagolásán pediz a jobbról íát- 

lintó háromszögletű védjegy. ~mm
A n egy utánzást talál és nekem bejelenti, jutalmat kap !

EllimeiH levelek e.rel rendelkezésre állanak

Raktárak Budapesten :
TÖRÖK JÓZSEF gyógyszertárában, EGGER A. gyógyszertárában. O

Ffíl AGNER 13« **’ k'rA udvar* szállítónál, a fekete sas gyógy-
Ä _ SZerlari Prágában a Sporuer-utcza sarkán 203, sz. fi

ODOOOOOOOOOOO oooooooooooooooooo
Főraktár
készítőnél

»Több száz kiváló orvos által ajánlva.“ 
A legizletesebb és legolcsóbb ásványvíz.
Kapható minden jobb füszerk ereskedésben és ven 

déglőben.

Kukoricza^morzsolók
kéz. és erőhajtásra egyszerű és kettői szerkezettel, szelelövei és szeleid nélkül,

Gabona-rosták,
Kon kolhozok (triourök),

kézi kéz lésre való
Széna és szalmasajtók

fekvőén vagy kocsira szerelve,
Takarmány-füllesztők,
Szállítható takarék-főző-üstök takarmány stb. részére

zománc-, bevonattal vagy anélkül, szállitókésdHékkel vagy anélkül. 
ÖZeCSkaVagÓk, szabadalmazott kenőgyürüs görgő ciapágyakkal, igen könnyű 

^ jará 3*1, körülbelül 40% erőim-gtakantás mellett,
Repa- es burgonyavágók,
Daralók,
„Agrieola“ sorvetőgepek [tolókerék szerkezettel]

mindennemű vet- mény sz imára, váliókerekek nélkül J
Egy-, két- és több vasú ekék

j itüllás mellett e'ismert legjobb szerkezettel készülnek

Mayfarth Ph. és társa
csasz. és kir. kiz. szabad, gazdasági gépgyárak, vasöntöde ée gőzhimor

...,.. ,„70 Bécs, II,, Taborstrasse Nr. 71. — ------- ^
AiapitiaiOU 1o/Z. Kitüntetett több mint 400 arany, ezüst, 750 ÜHJükáS

- - .......... ......... bronz eremmel es első dijakkal. ' ‘
------- Árjegyzékek éi számos e'ismerő levelek ingyen és bérmentve küldetnek. ____1

Képviselők és viszontárusitók felvéieinek.



Szives tudomásul!!
Saját termésű, tiszta

természetes ó-borok
Szent-Ánna puszta homoki 

szóld telepünkről.
Literes palaczkokban :

Fehér asztali 80 fillér
Rizling 92 „
Veres asztali 98 ról 80 „
Veres Kadarka 98-ról 1.20 „
Asztali siller 70 „
Nagy burgundi siller 92 „

Palaczkokért 1 fi fillér letét.

1901. január 26.

Hordó számra való vételnél megfelelő 1 © w
zn kereshetnek (esetleg melllékkcreset- zrs 

í5t\ ként) solid, becsületes utón bármily
társadalmi állású emberek vti

Äz an ez szépsége
a legbiztosabban elérhető és ápolható a

Leichner-féle
Fettpuder

Leichner-féle Hermelin és Áspasia rizspor által.
Ezen hírneves arezporok a legelőkelőbb női körökben, elsőrangú művésznők 

között előszeretettel használtatnak, mert az arezbörnek rózsa, virágzó, üde szint adnak 
és a rizspor használata észrevehetetlen. Kapható csak zárt dobozokban a gyárban Berlin
Schutzenstrasse 31. és minden illatszer üzletben.

L. Leichner Berlin, a kir. színház szállítója,
az éremkiosztó bizottságnál alelnök volt a párisi világkiállításon 1900.

©©©©©©©©© ©©©©©© Meghívó
ff) CfcsTblff HBÜ» /A »«4 (T\ Az Alföldi Takarékpénztár Debreczenben r.-t
® ^ Wim fi kebelében működő

D E BRKCZE N

engedmény. 
Kaphatók a termelő

Szabd Lajos fiai elégnél
Debreczen, Tisza palota

valamint

Geréby Fülöp Utódai uraknál.
KiHÉM ! HAZAI IPAR I ggflggp

Wein Károly és Társai
szövőgyár, KÉSMARK

elismert hírneves

szepességi vászon

® „Hitelrészes Csoport
1901. jaönár 31 én délután 3 órakor

..Reell © az ‘n|6zct helyiségében tartja

ít

Bővebb értesítést ad
69“ sz. alatl a hirdetési iroda E. © II 2, ,1 „ J. _ • ■» • r ..
Kristoffik Insbruck Heiliggeiststras ff) ||, ßy| |0Í1Q6S

©©©©©©©©©.©©©©©© melyrC a tagtárS Urak tÍSZtelettel "^hivatnak.

Tanácskozás tárgyai :
1. Az üzlet eredményéről szóló választmányi 

es felügyelő bizottság jelentései.
~ Jegyzőkönyv hitelesítésére 2 tag kiküldése, 
d. Két felügyelő bizottsági tag választása.
4. Választmány, felügyelő bizottság és tiszt- 

viselők jutalmazása.

Ssáutó Győzd
A „Hitelrészes Csoport- elnöke.

A -Hitelrészes Csoport“ állása :

j Szénássy. Hoffmann és Társa
® selyem-áruháza

I Budapesf, IV., Bécsi-n. 4.

1 Báli saisonra dús és szép
választéka raktárt tart ga­
zes, tulles és selyemszö­

vetekben.

j©
©
©
©
®
,©

!®
©
.©

Minták vidékre ki-1® 
váimtra pontosan © 

küldetnek. Q)

Hitel állomány : 1*99, decz. 31.
« - 1900. decz. 31.

Biztositéki alap : 1*99. decz. yi. 
( » „ 1900. decz. 31.
Tartalék alap : 1899. decz. 31.

„ 1900. decz. 31.

145.200 — K. 
246.100 — K.

7360 — K. 
13.480 — K. 

1550.90 K. 
4115.09 K.

(lamaszt árui

J£ 6Y
*r zirs’

minden nagyobb üzletben kahatók.
ezen véd- 
jcgygycl 

van
_____  ellátva.

! HAZAI IPAR !

Illádé ftik.
900 szál épületi tölgyfa,
nagyobb mennyiségű tűzifa, 
u. m. hasított tölgy, tölgy­
bot és vargafa házhoz szál­
lítva jutányos áron kapható.

Eladó még 200 mm. jó 
minőségű vágott cser. Bő­
vebbet III. kér. Honvéd- 
uteza 62.

Dra^b" g „,Hl,al n"n,t (h'- B»™lBDár, udv. tanácsos, dr. 
hm db ?dV". ,L lovag (,r- Kram-Ebing tanár, udv.
óm., dr. Mont, tanar, lovag dr. Mosetig Moorhof tanár, dr. 
Nnesser tanar udv. tan., dr. Schaata tanár, dr. Weinlechner 
tanai által gyakran használtató és legjobban ajánltatik.

gyöngék és lábbadozóknak.
Kitüntetések: Sí-0?0”congressz,isRóma 1894

-T, , .on. '■ gyógyszerész és vegyészeti
congrcsszus Nápoly 1894. Kiállítás Venedig! 1894. Kiel 1894. 
Amsterdam J894. Berlin 1895. Páris 1895. Onebek 1896Í 
Turm 1898. Qucbek l897.Canea 1900. Nápoly 1900. Páris 1900.
Több mint 1000 orvosi elismervény.

«SotttYtijélMl Ezen kitűnő, újra élesztő szer kiváló izermiatt különösen gyerme­
kek cs asszonyoknál szívesen vétetik, üvegekben liter á 
K 2.40, 1 liter á K 4.40 árnsittatik minden gyógyszertárban.

Sorra valló gyógyszertár Triesztben.

Nyomatott Hoffmann és Kronovitz könyvnyomdájában Debreczen, a föpostával szemben.


